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1492a. SESION
Celebreda en Nueva York, el caiércoles 30 de julio de 1969, a las 15 horas

Presidente: St. Ibrahima BOYE (Senegal).

Presentes: Los representantes de los siguientes Estados:
Argelia, Colombia, China, Espafia, Estados Unidos de
América, Finlandia, Francia, Hungrfa, Nepal, Pakistdn,
Paraguay, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Senegal, Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas y
Zambia.

Orden del dfa provisional (S/Agenda/1492)
1. Aprobacién del orden del dfa. .

2. Lasituacién en Namibia
Carta, de fecha 24 de julio de 1969, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por los repre-
sentantes de Colombis, Chile, Guyana, India, Indoneaia,
Nigeria, Pakistdr, la Repiblica Arabe Unida, Turqufa,
Yugos'avia y Zambia (8/9359).

Aprobacién del orden del dfs
Queda aprobado el vrden del dia.

La situacién en Namibia

Carta, de fecha 24 de julio de 19G9, dirigida al Presidente
del Consjo de Segurided por los repressntantes de
Colombila, Chils, Guyana, India, Indonesia, Nigeria, Pa-
kistin, s Replblica Arabe Unida, Turqufs, Yugoslavia y
Zsmbla (8/8350)

1. El PRESIDENTE (traducido del francésj: Por carta del
30 de julio de 1969, el representante de Chile pidié que se
le invitara & participar en los debates del Consejo sobre la
cuestién que éste examina. Si no hay objeciones, entenderé
que el Consejo estd de acuerdo en invitar al representante

de Chile a participar en los debates del Consejo sin derecho .

a voto, de conformidad con el reglamento y 1a prictica del
Consejo.

Por invitacién del Presidents, el Sr. J. Bifiera (Chile] toma
asiento a la mesa del Consejo de Seguridad.

2. El PRESIDENTE (traducido del francés): El Consejo
procederé ahora a examinar la cuestién de la situacién en
Namibia, sometida por los representantes de once Estados
en su carta del 24 de jullo de 1969 [5/9359/1.

1Véase Actay Oflelales del Consejo de Seguridad, Vigésimo
Cuarto Afio, Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1969.

3. A eate respecto, sefialo a Ia atencién do los miembros
del Conssjo el documento $/93521, en el que figura una
carta de fecha 23 de julio de 1969 dirigida al Presidente del
Conssjo de Seguridad por el Presidents del Consejo de las
Naociones Unidas para Namibia, y el documento A/9204!,
en ol que flgura el informe prepargdo por el Secretario
General en cumplimisnto de fa resolucién 264 (1969),
aprobada por el Consgjo de Seguridad on su 1465a. sesién,
¢l 20 de marzo de¢ 1969, y relativo a la situacién en
Namibia,

4, Sr. TURBAY AYALA (Colombia): Sefior Presidents:
Desde lusgo, antes de entrar a ocuparme del tema que
constituye nuestro orden del dfa, desea mi delegacién
exprosar a usted el testimonio de su gratitud y de su aprecio
por la forms inteligente como ha presidido las sesiones del
Consejo de Seguridad.

5. La reiterada negativa del Goblerno de Suddfrica a
cumplir las recomendaciones de las Naciones Unidas y de
manera muy particular las comprendidas en 1a resolucitn
264 (1969) del Consejo de Seguridad, movi6 a un grupo de
Estados, entre los cuales s¢ encuentra Colombla, a solicitar
esta reunién con el fin de examinar la situacién que crea
dicha desafiante sctitud a los aitos intereses de l1a paz
internacional y a la autoridad de Ia Organizacién mundial.

6. Con fecha 23 de julio de 1969, en mi condicién de
Presidents del Consejo de las Naciones Unidas para Nami-
bia, tuve el agrado de dirigir a usted, sefior Presidents, la
carta comprendida en el documento $/9352, en Ia cual le
expreso L grave inquistud que & todos los miembros de
dicho Consejo nos he producido la reaccién del Gobierno
de Sudifrica ante la resolucidén 264 (1969) del Consejo de
Seguridad. Asimismo, manifiesto a usted que el Consejo de
las N~ -ones Unidas para Namibia “se hall. en la imposi-
bilid* 3o desempefiar efectivamente sus funciones y de
cumpur su mandato esoncial de conformidad con las
disposiciones de las resoluciones 2145 (XXI) y 2248 (S-V)
debido a que el Gobierno de Sudéfrica desaffa flagrante-
mente osas resoluciones, asf como la sutoridad de las
Naciones Unidas, por Ia constante ocupacién ilegal del
territorio”,

7. De andloga manera, comunico a usted Ia preocupacion
que nos embarga por el hecho de que el Gobierno de
Sudéfrica continde adoptando medidas destinadas a des-
membrar el territorio de Namibia y a procesar ilfcitamente
a los namibianos que no se someten humildes al terror de
las disposiciones del régimen de Pretoriz, Como se expresa
en la carta a que hago referencis, ol Gobierno de Sudéfrica,
a partir de 1a fecha de aprobacién de Ia resolucién



264 (1969) del Constjo de Seguridad, ha tomado nuevas
medidas a fin de constituir *“territorios patrios”, para hacer
mis fioll su indisimulable propésito anexionista. El Consejo
de Namibla, asimismo, registsé con profunda preocupacién
el proceso arbitrario que ahora s adelanta contra ocho
namiblanos bgjo la “Ley dol terrorismo”.

8, Las delegaciones de los 11 Estados que forman el
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia se dirigieron
jgualmente & usted, sofior Presidente, solicitando la conve-
catorla urgents del Consejo de Seguridad, dentro del
oonvonolmlento de que alguna medida eflcaz debe adop-

ara ovitar la injustificable negativa de Sudéfrica a
ou)np r las tesolucionss del Consejo de Seguridad y de la
Anmblea General.

9. El tema que shors nos ocupa ha sido ampliamente
debitido en s Asamblea Goneral y en el Conssjo de
Seguridad, Ha sido largo el recorrido que ha hecho este caso
diirante los ditimos veinte aflos, y clertamente constituye
uh buen ejemplo de las frustraciones que todavia se
producen en ¢l campo de ia politica anticolonialista,

10. B! enfrentamiento sistemdtico del Gobierno de Sud-

4f¥ics a la Organizacién mundial acredita a dicho pafs como

un socio deficiente de este club de soluciones pacificus, de

mgnfa y de cordialidad, que constituyen las Naciones
as

11.. No se limita solamente el Gobierno de Suddfrica a
liacer caso omiso de las resoluciones de 1a Asamblea y del
Consejo de Seguridad, sino que también se reserva el
derecho de enjuiciar a las Naclones Unidas y de sefialarlasa
1a consideracién de ha opinién mundial como inferiores a
su; r:nponubmdades y al cumplimiento de sus obligaciones
y deberes,

12. En el documento S/9204, de 14 de mayo del corriente
afio, aparecs el texto de la declaracién formulada el 20 de
arto de 1969 en el Senado de Sud4frica por el Ministro de
Relacionies Exteriorés de dicho pais y en ella cuslquiera
puede ficilmente loer los graves cargos que dicho funcio-
nario formuls a la Organizacién mundisl. Dice que las
Naclones Unidas, eén lugar de fomentar 1a paz, iacon & veces
todo 1o contratio, 0 sea que tratan de suscitar sentimientos
do iimosidad y de aumentar 1a tirantez internacional.

13. Al luz de lon anteﬂom conceptos del Mjnhtro de
Ralacioties Exteriores de Sudsfrica, s explics fécilmente el
deoaprécio q\um{aoxuﬂorluponoduyudlmdelu
déclalores’ de las Naciones Unidas. jComo puede obede-
corsé Ia autoridad de una Organizaci n que en opinién de
los funcionarios del Goblerno de Pretoria no hace otra cosa
que auméntar 1s animosidad y 1a tirantez internacional? Es
deplorable que un Estado Miembro de las Naciones Unidas
como es Suddfrica se enfrente permanentemonte a los
principlos y disposiciones de la Carta de San Francisco y a
las resoluciones de la Asamblea y del Consejo de Seguridad.

14. Se enfrenta & los principios porque hace una politica
que viola ¢l respeto a 1a libre determinacién de los pueblos,
porque utiliza como medlo de dominaciér: polftica la
discriminacidn racial y porque profonga en las tltimas
décadas del siglo XX las peores formas del colonialismo.

15. Y so enfrenta a la autoridad de las Naclones Unidas
porque al impulso de sus propésitos expansionistas califica
do {legal todos los actos de Ia Organizacién mundial que
pueden ponerls l{mite a su voracldad territorial. Las leyes
sobre fragmentacién del territorio de Namibia constituyen,
por parte del Gobierno de Sudéfrica, una flagrante violacién
de sus obligaciones internacionales y afectan no sélo las
propias resoluciones de la Asamblea General y del Consejo
de Seguridad, sino también el estatuto internacional de un
territorio que nunca ha sido suyo, sino que se le entregd
como mandato y que perdié tal condicién por no haber
sabjdo Suddfrica cumplir sus obligaciones en cuanto a la
administracién ds él, ni haber podido asegurar el bienestar
moral y material y la saguridad de los indfgenas del Africa
Sudoccidental.

16. La Asamblea, al revocar e] mandato conferido por la
antigua Socledad de las Naclones a Su Majestad Britdnica
para que fuera gercido en nombre suyo por el Goblerno de
la Unién Sudafricana, decidié que Sudéfrica no tenfa
ninguin otro derecho para administrar el torritorio del Africa
Sudoccidental (hoy Namibia), y que éste se convertfa en
una responsabilidad directa de las Naciones Unidas.

17. Al efecto, para asumir esa responsabilidad, hasta que la
poblacién del Africa Sudoccidental adquiera su total
independencia, la Asamblea constituy6 el Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia, integrado por represen-
tantes de once Bstados que reiteradamente han encontrado
la hostilidad del Goblerno de Suddfrics para el adecuado
cumplimiento de sus funciones, Dicho Consejo, ante la
impotencia en que so encuentra para actuar, ha acudido en
diversas ocasiones ante el Consejo de Seguridad, drgano que
indudablemente dispone de medios adecuados para hacer
respetar, s asf lo deses, sus decisiones.

18. Las resoluciones del Consejo deplorsblemente no han
encontrado por parte del Gobierno de Suddfrica mejor
acogida que las de la Asamblea General. Sus recomen-
daciones han cafdo én el foso de la incomprensién
sudafricana y en clerta forma sélo han servido para
recrudecer las cruentas modalidades del régimen de Pretoria
contra la iherme, sufridd y discrininada poblacién de
Namibia.

19. Atendiendo valiosas sugestionea de distinguidos miem-
bros de este drganc principal de las Naciones Unidas, nunca
henios ido en las resoluciones aprobadas por el Consejo més
allf de los Ifthites de la persuagion intelectual. Sostuvieron
varios tepreséntantes que no debfamos acudir a los proce-
dimientos coercitivos, porque atn quedaban sblertos los
caminos para los procedimientos indirectos y para las
soluciones diplomdticas. Sin embargo, es 1a verdad que la
resolucién 264 (1969) ha sido desobedecida a pesar de su
tono cordial y de sus nobilfsimos propésitos. Hemos
llegado, pues, a un punto en el que se hace preciso impedir
el deterioro que implica el desaffo a la autoridad del
Consejo de Seguridad y en general a las Naciones Unidas.

20. El procedimichto mds indicado para que cunds el
desconcierto y se debilite el prestiglo de la Organizacién
mundial es el de aprobar resoluciones que puedan ser
violadas por cualquier Estado sin que por tal motivo se haga
acreedor a ninguna penalidad. Para los Estados Miembros



que cumplon do buens fo los principios de 1a Carta de San
Francisco, contituye una preocupacién constante ¢l hecho
de que un Bstado pueda violar durante 20 afios conse-
cutivos las recomendaciones de la Organizaci6n mundial sin
que esa actitud le acarres 1a mds leve responsabilidad.

21. Si 1a rebeldfa, 1a arrogante y desafladora actitud del
Goblerno de Suddfrica logare a generalizerse, blen pronto
las Naciones Unidas se ver{an abocadas a una grave crisis de
autofidad que derrumbarfa todas las esperanzas que suscita
ol régimen de seguridad cdlectiva, edificado sobre la base de
la disciplina y el obedecimiento a principios comunes de
arménica convivencia internacional.

22. El Consgjo de Seguridad no deblera aceptar que las
fuerzas armadas de Suddfrica continden ilegalmente ocu-
pando ¢l territorio de Namibia, ni que las autoridades de
Pretoria violen los derechos humanos y estimulen irrespon-
sablemente la lucha rackta. Tales explosivos ingredientes
estimulan la tirantez Internacional y cavan profundos
abismos entre los ndembros de la familia humana.

23, Como representante de Colombia, pafs qus tiene una
farga tradicién anticolonialista y que ha edificado su sistema
democrdtico sobre la base insustituible de la igualdad de
oportunidades, y el consiguiente rechazo a las précticas
discriminatotias, no me sentirfa tranquilo sl no oxpresara mi
mds enérgica protesta contra la polftica reaccionaria del
Gobierno de Suddfrica y sl no pronunciara la voz de
solidaridad de mi pueblo para con todos los que luchan,
como lo hacen los indfgonas de Namibia, por su indepen-
dencia y por el respeto a 1a dignidad de la persona humana,

24, Las reunién que shora celebramos es 1a natural conse-
cuencia de la resolucién 264 de ese afio del Consejo que en
¢l numeral 8 “decide que, en caso de que'el Gobierno de
Suddfrica no cumpla las disposiciones de la presents
resolucién, el Consejo de Seguridad se reunird inmedia-
tements pard decidir acerca de lus gestiones o medidas
necesarias de conformidad con la Carta de lay Naciones
Unidas”.

25. El Gobierno de Suddfrica ya ha dado su respuestzala
resolucién 264 y ha reiterado sus conocidos y desgastados
argumentos sobre la ilegitimidad de la acclén de las
Naciones Unidas, Tiene, pues, shora ¢! Consejo de Segu-
ridad frente de si su propio compromiso de decidir scerca
de fas gestiones o medidas necesarias que deben adoptatse
de conformidad con la Carta de 1a Organizacién.

26. Mi delegacién, en su doble condicién de miembro del
Conssjo de Seguridad y del Consejo de las Naciones Unidas
pars Namibia, estd decidida a avanzar en defensa de la
autoridad de la Organizacién mundial, tanto cuanto lo
decida ahora el propio Consejo de Seguridad.

27. Sr. MWAANGA (Zambia) (fraducido del inglés): Esta

es la segunda vez en poco més de cuatro meses que el

Consejo se ocupa de la cuestién de Namibia2. El problema
sigue &ln resolverse. El complejo de Potenclas mundiales y
su organizacién econdmica y militar siguen formando una
dura corteza bajo la que yacen los pueblos negros domi-

2 Sesiones 14644, y 1465a., celebradas ¢l 20 de marzo de 1969,

nados con todos sus sufrimientos y descontento, pero a
todas luces decididos a desalojar a sus opresores.

28. El Consgjo ha desplogado incesantes esfuérzos pars
regolver {a cuestién de Namibja; sin embargo, ante la actitud
desafiante o.inconmovihle del régimen de torh debemos
admitir que las perspectivas para el futuro do ose pn‘s son
mds sombrias que nunca,

29. Antes de aprobar su resolucién 2145 (XXI) de 1966,
por 1a que revocd ¢l mandato de Sudéfrica sobre Namibia,
tan 8610 la Asamblea Goneral habfa aprobado s de 45
resoluciones sobre la conducta inhumana del Gobierno de
Sudafrica respecto de Namibia.

30. A mi delegacion le inquiata ef hecho de que, aunque el
Gobiemno sudafricano ha dejado de ser un gobismo de fure
con autoridad para administrar a Namibia, continiie hacien-
do imposible el trabajo de las Naclones Un!das al negatse a
permitlr que el Consejo de las Naciones Unidas pam
Namibia cumpla con sus obligaciones con ln proatitud y la
urgencia que ge esperaba de éL.

31, Se ha convocado 2 esta sesibn del Consejo de
Seguridad debido a la actitud desaflante de Sudéfrica
respecto de Ia resolucién 264 (1969) del Consejo de
Seguridad, de 20 de marzo de 1969, y de muchas otras
decisiones de las Naciones Unidas.

32; La importancia de la resoluci6n 264 (1969) consiste
en que, a diferencia de muchas otras que la precedieron, fue
un paso hacla adelante en la accién internacional contrs
Sudsfrica. Bn ella se indic6 claramente que, en cato de que
ol Gobierno de Sud4frica no curnpliera fas
Consejo de Seguridad, éste s reuriirfa (que e8lo qué hefnos
hecho hoy) pars adoptar medidas enunamdu a poner fin a

la actitud desafiante de] régimen do Pretoria. En
resolucidn 264 (1969) se advirtié 4l Gobierno de Sudiéfrica,
en los términos flexibles posiblés, que se abstuviera do
clertos actos concretos de desaffo y se afirmoé inequfvocs
gon:ti% que Sudifrica no terifa ya tutoddad a!gum sobn

ia.

33, Sin embargo, ¢l mismo dfa en que s lprobé h
resolucién, ¢l Ministro de Relaciones Exteriores de Sud:
ifrica, dirigiéndose sl Senado, sostuvo que 1s aciién de 1
Naciones Unidas de revocar ¢l mandato de-Sudéfrica sobre
Namibia ers ilegal y, por lo tanto, sin validez. Bl Mittistro
afirmé también que ol Goblemo de Sudifrica continuarfa
ejerciendo su autoridad en Namibia, igual que antes,

34, Al dix siguiente, ¢l 21 de marxo de 1969, #f
St. Vorster, Primer Ministro de Sudéfrica, apoyd la decla-
racién dei Minietro de Relaciones Exferlores con las
siguientes palabras:

“Suddfrica tisne una obligacién con los habitantes del
Africa Sudoccidental. No ostd en nuestros planes dejarlos
abandonados ni tenemos la intencién de permitir que se
nos den instrucciones desde fuera sobre cudles son
nuestras obligaciones y como debemos cumplirlas”.

Dosde entonces el Gobierno de Suddfrica ha seguido
cometiendo actos de agresion, al crear campos de concen-

ones del’




tracion africanos Wamados ‘“bantustanes”, con lo que
destruye 1a unidad y la integridad torritorial do Namibia.

35, El Presidento del Consejo do las Naciones Unidas para
Nimibis, éh' tinia carta dirigida al Presidente del Consejo de
Ségutidad distribuida como documento A/AC.131/13, de

* . 23°de julio de 1969, volvié a sefialar a la atencién dot

Consejo de Seguridad el hecho de que ¢} Gobierno de
Sudéfrica “ha tomado otras medidas a fin de constituir
territorios patrios de acuerdo con el informe Odendaal,
tristomente oélebro, que se propone dividir el Territorio
internaclonal y reservar las mejores tierras para uso exclu-
sivo de 1a poblacién no africana™, Sin embargo, el pérrafo 4
de 1a parte dispositiva de la resolucién 264 (1969) tenfa por
objeto precisamente poner fin a los actos deo osa naturaleza,
Se nos ha informado shora que otro grupo de ocho
nsmibianos ha sido acusado de delitos en virtud de las
britales leyes conocidas como la Terrorism Act y la
Supression of Comrunism Act.

36. Los acontecimientos que acsbo de menclonar hacen
iidispensable que descartemos nuestras ultimas ilusiones y
reconozcamos sin ambages que se necesitan medidas mds
eficaces para resolver de una vez por todas el problema de
Namibia. Bs obvio que Sudéfrica ha estrechado sus odiosas
cadenas de opresién en Namibia. Ha elegido la senda del
desafio. El problema que confrontamos es el do aplicar las
muchas decislones que hemos adoptado en los dltimos
veinte afios. Hemos tratado sin éxito de impulsar a
Suddfrica a tomar una actitud razonable; la historia nos ha
ansefiado que es imposible lograrlo,

37. B! escenario ha sido montado ante nuestros propios
ojos. (Vamos a.permitir quo ese régimon racista, con su
politica de apartheid continde aplicando sus designios de
c{menes .y de ex&l‘?uclén? Ante el menosprecio y la
- indiferencia de Sudifrica por las normas establecidas de la
justicis, nuestro problema, como he dicho antes, consiste en
aplicar las decisiones adoptadas, Si se mantiene la incapa-
d.crénica para resolver este problema a favor del pueblo
oprimido de Namibis pronto,-muy pronto, las Naciones
Unidas quedarén anuladas como instrumento efectivo de la
causs de I paz y la justicia para todos los hombres. La
pasividad de que hemos dado prueba ha minado peligro-
samente b confianza que muchas naciones, grandes y
pequefias, han depositado en los principios de la moral
internacional y -en la lealtad a los mismos. En el phrrafo 7
de 1s parte dispositiva de su resolucién 264 (1969), el
Consejo..de Seguridad hace un ilamamiento s todos los
kados “pera 3\: gjerzan su influencia sobre el Gobierno
Sudéfrica a fin de iograr que éste dé cumplimiento a las
disposiciones de la presente resolucién”, En ese pirrafo so
prevé, de hecho, una presion econémica y diplomdtica. A la
voz, o pdrafo constituye un andlisis de Ia polftica del
apartheld, cuya fuerza se origina en el poderfo econémico
de Suddfrica. Bs verdad que algunos miembros de la
comunidad internacional han hecho todo lo que estd en su
poder para sefialar a la atencién del Occidente que la mojor
manera de ofrecer garant{as a los intereses occidentales en
¢l Africa meridional consiste, no en preservar el statu quo,
sino en abrir a todos ¢l camino hacla la libre determinacion.
Abrigamos la esperanza de que todos los Estados Miembros
de las Naclones Unidas participen en los esfuerzos de la
comunidad internacional por crezr una atmoésfera més
favorable a los cambios sin violencia en Namibia.

38. El crecionte suministro de material bélico a Sudifrica
no ha hecho sino ayudar a aumentar Ia conflanza do ese
pafs en su capacidad para continuar oprimiendo impune-
mente & la mayorfa. La aslstencia quo Sudifrica rocibe do
1as Potencias europeas occidentales, tanto en equipo militar
como en conocimientos técnicos, le ha permitido aumentar
su ayuds a la Rhodesia rebelde, con la que viene asumiendo
compromisos militares cada vez mayores. Para cualquier
observador imparcial ¢s obvio que & s¢ agrava el conflicto
ontre 1a mayorfa africana y el régimen rebelde, Suddfrica
serd la que so haga cargo do la guerra en Rhodesia.

39, Rouswau dijo: “Ser pobre sin ser libre es Ia condicién
mds horrible que un hombre pueda experimentar.” En mi
humilde opinién, ser pobre sin tener paz para la propis
familia y sufrir las angustias de la pobroza sn condiciones de
opresion, es ser pobre en toda la extensién de la palsbra.
Tal os la suerte de mds de 30 millones de personas del
Africa meridioral que siguen viviendo bajo una dominacién
colonial y minoritaria, La opresién polftica es una negacién
de los derechos humanos, una negacién de [a causa de Ia
justicia social y de 1a igualdad de oportunidades econdmicas
para todos. Convenir en fabricar armas destinadas s
Suddfrica es contribuir a 1a violacién de los derechos
humanos de la mayorfa. Convenir en manufacturar armas
destinadas a Angola, Mozambique y Guinea (Bissau), o
contribuir de cualquier manera a facilitar el suministro de
armas e respaldar a los regfmenes minoritarios en sus
polfticas do opresién. Continuar vertiendo dinero a fin de
asistir a los regimenes minoritarios para que refuercen su
economfa sin dar Ia debida consideracién a la oconomfa y al
bienestar social de la mayorf{a de la poblacién de Namibia es
también una negacién de los principios mismos en que se
fundan las Naciones Unidas.

40. A estas alturas ya resulta evidente que Suddfrica nio ha
cumplido nuestras decisiones ni las cumplird a menos que so
aplique el Capitulo VII de 1s Carta de las Naciones Unidas.
En el Windhoek Advertiser del 21 de marzo de 1969,
publicado después do que el Consejo de Seguridad aprobé la
resolucién 264 (1969), s6 afirmd con todo cinismo:

“Asf, pues, ¢ Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas ha instado una vez mds a Sudifrica a que desocupe
inmediatamente el Africa sudoccidental . , . Naturalmente
sus miembros tienen plena conclencia de que eso no
sucederd jamids; por lo tanto el hecho de que los Estados
Unidos y la Unién Soviética hayan votado en el mismo
sentido tiene un interés puramente académico. Los
Estados Unidos y 1a Uni6n Soviética saben que al apoyar
esa mocién sdoptan la pose adecusda ante el resto de
Africa y Asia sin tener que hacer ningin esfuerzo real ni
comprometerse en otra confusa situacién en un drido
rincén de este continente.”

Y afiadfa:

“Inglaterra y Francia también tienen mercados en
Africa y, aunque dichos mercados son valiosos, el
sudafricano es mds importante ... Parece, pues, que
todos procuran sacar el mejor partido posible de la
situacién embarazosa en que los puso el grupo de pafses
afroasléticos que present la propuesta.”

41, Una atenta lectura de ese artfculo editorial revela tres
puntos principales. En primer lugar, y quizds sca lo mds




importante, en el art{culo se indica claramente que Sudifri-
ca no cumplird ninguna decisién del Consejo de Seguridad o
de la Asamblea General, ni ahora ni en el futuro, si no se
invocan los artfculos pertinentes del Capftulo VII de la
Carta do las Naclones Unidas. En segundo lugar, ss pone de
manifiesto la hipocresfa de algunas Potencias occidentales y
lo vacfo de sus protestaciones en pro do la causa do la
libertad de los namibianos, En tercer lugar, se domuestra
también que los pafses afroasidticos y latinoamericanos,
pese a un genuino deseo do ver libre a Namibia, se han
convertido on victimas infortunadas e involuntarias de las
intrigas y el sabotaje imperialistas en las Naciones Unidas.
Porque aunque propugnamos los valores do Ia libertad y Ia
justicla, y 1a importancia de la estabilidad y la paz para el
desarrollo econémico, parece haber diferentes criterios para
juzgar el derocho de los pueblos a ser libres. Estos criterios
se basan en al color de las personas, En Namibia, como en el
resto del Africa meridional, los blancos ss han negado
claramente a aceptar la evolucién de la historia del mundo.
Para ellos 1z base del poder es el color. El color da expresién
a los derechos del blanco a gozar de los beneflclos de la
libertad, mientras que las mayorfas negras sufren restriccio-
nes en su dosarrollo debido a todo tipo de impedimentos
institucionales. '

42, La reacién del mundo consiste en una ligubre lista de
actos de duplicidad y connivencia. Los objetivos de los
regimenes miroritarios blancos son harto claros, y los
peligros inherentes a su manera de enfocar la vida no se
ocultan a nadie. Los habitantes del Africa independiente
hemos indicado claramente nuestra aceptacion de un
mundo no racial como la mejor manera de establecer un
orden mundial decoroso, cuyo decoro se base en el respeto
de 1a persona humana y de su dignidad. La poblacién blanca
del Africa y, a decir verdad, todo el hemisferio occidental
tiene ahors la responssbilidad de pronunciarse ante la
disyuntiva: decidir si la comunidad internaciona! certard o
no los ojos ante las diferencias de color al considerar los
problemas internccionales, Contideramos qus ésta es la
disyuntiva més importants para lo que resta del siglo.

43. Mi delegacién considera que esta sesién del Consejo deo
Seguridad es critica: abrigamos la esperanza de que marque
un cambio de direccién en la historia de los pusblos de
Namibia y de toda el Africa meridional. Esperamos asi-
mismo que esta sasion nos permita reiterar nuestra adhesién
a los principios que purden permitir que ¢l hombre viva una
vida mds plena y mix humana. Construyamos esa paz, osa
libertad y esa justicia sobrs bases firmes, que se mantengan
inconmovibles bajo las presiones de un mundo cada vez mde
complejo. Estamos convencidos de que este problema sélo
so puede enfrentar aplicando el Capftulo VII de la Carta de
1as Naclones Unidas.

44. Para terminar, perm{taseme expresar la esperanza de
que los que so oponen a nuestro llamamiento para que se
aplique el Capitulo VII de la Carta do la Naciones Unidas
contra Suddfrica, nos oftezcan, en el curso del presente
debate, una alternativa mds satisfactoria con la que se
compela ineludible y efectivamente a Suddfrica a cumplir
las decisiones dé la Asamblea General y del Consejo de
Seguridad relativas a Namibia.

45. ElI PRESIDENTE (traducido del francés): No hay mds
oradores inscritos en mi lista.

46. El mes de julio, en el que he tenido el honor de
presidir al Consejo de Seguridad, esté llegando a su fin. En
uosta ocasién desearfa expresar mi profunda gratitud a todos
los miembros del Consejo y a la Secretarfa por la valiosa
colaboracién que me han brindado en el cumplimiento de
mis tareas.

47. Como resultado de las consultas celebradas.con los
miembros del Consejo ¥ con &l Presidents para ol mes de
agosto, se ha convenido en que la préxima reunién tenga
lugar i lunes 4 de agosto a 1as 15 horas,

Se levanty la sesion a las 16.25 horas.
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